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1 Prof. Et6's monograph, Dogen Zen and Nenbutsu, published in 1954 by an
Buddhist association in the Toyama prefecture.
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Nichiren Shonin (1222-1282) appeared in the region of Kwanto (Eastern Japan)
during the same Kamakura period, when Shinran and Dogen were also active.
Although Nichiren Shonin claimed that he restored the teaching of the Lotus
Siitra to the state of Japan as the doctrine taught respectively by Dengyd, Chih-i,
and ultimately Sakyamuni, we ought to recognize that his intent was actualized
in effect in establishing a new Buddhist school for his eventual goal.
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4 FrRmEHFHE, (2 fasc.) ; tr. by Ko-so-gai (Sanghavarman). Taishd. 12 (No.
320), 265 ff.
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(The 18th Vow): "Even when I am qualified to receive Buddhahood, if peoples
of ten regions, with sincere mind engaged as many as ten times in the mental
concentration on Buddha, and yet, in exclusion of those who committed five
kinds of horrid crimes, if they failed to be born in my realm, I will not take the
supreme enlightenment to myself."

6 TREEMH - THREMBRRSFSREERESE  BORERE - TREE
FHUIEHR |
(The 20th Vow): "Even when I am qualified to receive Buddhahood, if peoples
of ten regions heard my name, adhere their mind toward my country, return
their good merit, with sincere mind, wish to be reborn in my country, and yet,
if they could not realize it after all, I will not take the supreme enlightenment to
myself."

7 TRBEM - TARERFTROEHEDNRE  EORBERERE - BHRE - Ke
AGREFRRILARE - TER
(The 19th Vow): "Even when I am qualified to receive Buddhahood, if peoples
of ten regions raise their thought of enlightenment, carry out Bodhisattva
practices, with their utmost sincerity, wishing to be born in my country, and yet,
if at the moment of his death, my host members did not appear before him to
welcome, I will not take the supreme enlightenment to myself."
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8 TELBADA M , : The Shin-shii holds that whether one is to be born in the
Pureland is not determined by the power of calling Amida's name (¥R4:&14),
but by the mind that believes in the power of Amida ({5.L R 7).

9  Eto: FIFiEAREFFX o : p- 14. "The Jodo Shin school's doctrine of "San-gan Ten-
nya" was theorized by Saint Shinran essentially for the sake of enhancing the
meaning of his Nenbutsu that was developed on the basis of belief in the power
of Amida's Vow (shin-jin-i-hon).? Now, in parallel, it is possible to say that the
development of Ddgen Zenji's three-fold stages of Buddha-dharma does clarify
the fundamental meaning of Zen spirituality. I think, therefore, the initial
paragraph of the Genjo Kdan ought to be closely studied to the utmost depth as
well as widest perspective.”

10 FPFERBE= - HWM/AZE) An alternative translation of the fascicle is: “All
Koan Realization as it really is.” HAFER : "EHEOMEL W56 - 345
XKEHD -BITHN EHNEDN -HBEDHN - REDH) - BEL HIIDOL
HOXHME - VLS ~ 3N EBLS ~ExCHa HEE E X
NWRLNBHELI2OZI-EHWAN - XKEHD - EFDD -
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11 Translation: "Body is an enlightenment tree, and Mind is like the support of a
transparent mirror. Try to clean the mirror's support as often as possible. Never
let dust particles stay on the support.”

12 Translation: "There is no enlightenment tree from the beginning, neither is the

support of the mirror. There is nothing from the beginning. Where could dust

particles stay?"
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13 "A vow of resolution committed to up-holding mid-stream, taking no salvation
of his own, till every other being to have crossed a river to safety."

4 Hotsu-bodai-shin ( " FEEF# /(> , SG 70) : "Arousing the Mind of Seeking
Enlightenment”; " fkDBHIMCH S EShiF - EROLEBI T HbT - Z
DRALEEZFRLETAICEHST - ZORMLELT -ERLEBITS
N o , (Shobs Genzo Hotsu-Bodai-shin Fasc. 70, P FEBRE R ER LB+
Z,)
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Translation: "This Bodhi-mind neither exists originally, nor arises newly; it is
neither singular, nor plural; it neither exists independently, nor exists
inherently in one's body; one's body does not exist within this mind, and
neither does this mind permeate the entire universe (dharma-dhatu); it exists
neither before, nor after; it neither exists, nor is it non-existent; it does not arise
of its own, does not arise due to another, does not arise due to conjunction of
both itself and another, and does not arise without a cause. Yet it should arise
when communication is accomplished between one mind and another."
FRELJSSE#E | @ "J&' means "human response receptive to the transcendent
power" (fiif§JJ) [of Budha and Bodhisattva]; 'J&' means "transcendent power
manifesting in response to human prayer. Thus, " /&5 iH % , means an
accomplishment of communication between human reasoning mind and
transcendent spiritual mind.
Kuan-shih-yin Pu-sa (ff it % &) was an equivalent to Avalokitasvara in
Classical India and later on, was changed to the name of Avalokite§vara (Kuan-
tst-tsai-pu-sa, #FEEE ) who was later on often confused and sometimes
identified with the Hindu deity Mahesvara (Siva). This male figure was
regarded by Prof. Lokesh Chandra a metamorphosis of Brahma. Even after
becoming intermixed with the divinity of Mahe$vara, it remained a male figure
throughout the millennia wherever the image was transmitted within India and
South and Southeast Asia. In China, however, despite the fact that some of the
Indian forms of Avalokiteévara were available to Buddhist worshippers,
Chinese Buddhists developed their own image as an effeminate figure during
the T'ang dynasty in accordance with their own cultural and aesthetic taste.
This feminine Bodhisattva or, more correctly, sexually neutral figure, ascertains
the fact that the essential nature of the Chinese Kuan-yin was and has been
based on the spirituality of Prajfidparamita and personified the epithet of
activist Love and Compassion. How and why the Chinese Kuan-yin figure is
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trans-culturally separated from Hindu culture and transformed to be an
expression of Chinese own culture is a complex and enigmatic issue, because
the historical evidence shows that the Buddhist cult of Avalokite$vara within
India was rather short-lived and quickly reclaimed as Hindu cult, whereas the
same cult is still active in China and East Asia.
17 The Satra on the White Lotus of Love and Compassion, Karuna-pundarika-nama-
mahayana-sitra ( ¥ KTAESFPEF|EE 5 or TAEFELE ) 10 fasc.) , Taishs. 3, (No.
157) , p- 167-, translated by Dharmaksema (8 (414-426) ) -

18 Aranemya or "Discord-free Mind" by name.
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Y TEITEEER  EAREZTHETNRBHEH - BRRERE RN - BRIUS
EEREBRES  EHEHRRXHFMXRAR - BREFETHRITHNE -
KA T #E % =35 =42 , Ibid. (fasc. 3): Taisho. 3, p. 185¢; Translation: "May
I resolve my mind for the Bodhisattva career. Should anyone be subjected to
suffering, fear and so forth, thereby being forced to abandon the right Dharma,
thus to fall into darkness and lose all reliance and protection, yet should he
uphold my name in his mind, chant my name, then shall it be heard by my
transcendent faculty of audition and vision, and should he yet remain
unliberated from suffering, fear and so forth, shall I not take the supreme
enlightenment unto myself."
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ZE XHHEBBEHEL (T, IZEEDEA) -

FNIr+EZIBOTIE - AHMON BRI EHLBEFRLCHIL TEET S
EFEZO6NTWI - 2L THROKILER L ~ BRI ZDHBO NS DA
MIODETHRENTNDTHS - A FEEDEHICHRTY ~ A - R4
DEBOZHMEL ~ BRI W BN AL T BB > TUMAENS B (2 AUk X
NENPEIDLBBEL TR EEIRABIEZRENT W - 2T »
LBEDEFEEZL - Y FV—HEBEXOUBHEIITFERET » FE L EIZ AR
DREBRIFBEONR L 258471 2L HFEHEL TV LWVWEFRLTE-DTH
%AV MABDEHEZZIL - —RIZEMONBIBMFNEZOEYTL H»
BV ETHHERIIRC ZLEDBESLED CHEE T HIEECHRDOEY DR
Fe BRI —EATiE 2 <~ RBROMEDOEEHERICH T TBNBRICAEE 20
EHMASLILD

ORI N T 2LHMBROUBE - L A4 MOLEMEP ORI
v Z20HE - RELEM EANBBOFEE L T "HES, CRBahT
727 -BRIZRE7— bV ODEEETELIEDTHEHN - FhLK - L
HOFEENA ) T T— a3y (HAEE) IHEICEBRRUTH o2 FL T
CORBRABLAT NV YT = arvhAy VOB LEFENBEEL~Y Y F1 5
CERXBDIDTHD - A FHRHDLEEEL - HIZABOBH L mEiL -
RO EBE L RBNERE D _EFABRIKTFETE2EFRLTEDTH S
2 BADOFFENIHE (EFE+MFF) 28 s ZFOMFREIC DL T4 3
ML AL TY - ThLXEEBECLE0E D) - BMICHEOERT 34 81L
KEL T LRWEFRLTHKAEZEL 2D - B4ADEERBRTIL - AR HN0H
WHTFEL TWE LIRS0 HBEIE - Zh oA ROBER (LA 2 Tk
T (paramathatas) ZD X HIWIZFEL TWBD T 2L ~ RO - ABOZER
X EFBRRIR (parikalpita) DA DERI DT E L WET S~ Ay PUEH L
TEDTHDB -

AYME S FIVAMROWOFEELAATI2BOHO THRBHIOH 3 FHiH
ELREL ~BEIERLIETHONTVWS « fiiE - FEMEEH S 2 < M2 IX
BIOHEDADS - MOBELIHAEA L T 5B MUEN L KREBEL
leedbt - FHERER (PIZEHROBENRED "Ev 7« A7,
)BT - FEHOPTEENIEZIZ2H5D3ELDE—FREL - (@51
WKARAIRLZFRMGEE L TBREN S COE—FERE T DREATFRE 2 <
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UROTEKREBESN T ARBHURBERMEL TRERRTHIEZHSE D L
DLENS AV MNE - WOHFELTET S2mES » XFARICE Y DRFBRHHR
DRA%ZZZDE6DTHAH56 RBHOCIIEEROAEATELWELERL
TWd - ML T B2 ABEIMOFEEREZIAMHATHAZI LN TELRVDIL -
FOHFHEDEELZTEHERZ VD LRAKRTHEHN - ZDH Y P DERIZILED
fEmeE— B BDTH5 -

LBE S ILBEDHFES ~ “HEDHEMNIL T SE - Bl 5 ~ kBFEE (sasvata-
vada) & E#EFE (Uccheda-vada) ZFFRICEIFL A6 TWS - B4k
A FDEFEFEEZE -T.R. V. A— N7 A BRI HUEDOKT LFAER (avyakrta-
vasutini) A RBIFULEBE SO TIWA LI E#WD) BT - BRI X BI0FIE - A
Y MR ZEBOMILT HTERIME (antinomy) #FBTHLOIEDT L E
BUL T @Rz -2 B - {LPEDRRRIE - ZHDHAEILFET 515
EFERTOFEIRNBILAZ L H21DTH5 - RL - BESZEORIL
THUBHEARICHFLELOTFOEERL HOMELBRL 2hHCBL
THEBETHHEF ) A ML BDRBEELDHWEIZIE - HEORVWELLSH
5ETHD -

—HAY POBHERIEEICESL LEROBFENEBRTH D - —FHILHE
ZRERDEPHICEHL LiHOGFELELEE L AWHEETH I LT HMERIC
bHbHST » AV PDORARURETFEL - LBORBEEOWEIIEL >TEHE
REEEER E LD - —RIC - TTROBEEHREIHRYBHY L EENTEHHE D
“ECHBEL TV E,S - ABOTBRER « RENWTFECEKEL TS -
s NMOTEIE - T LZoTBesLatd - HOBREIN -t b
ICEVWED ) EWOHREFIMICL - T - BWEZhEERT 2 HEL DAL
DH[ERZITIDIDTHD - Ll ~ AV ML 2Dk D LREPIM G ICHERA
TAHTREZERNITREOERE»SHIBRL TL £o7 - HIZF ) X b #HFEDR
HELIEFEEIAN - TN I ZWEN LG NEZHIITHEHBLLTL 22228~ &
CHIGNTWAREETH S - fAIHEHEAEEFRELRI L A2 ER

2 Definition of "postulation of the beginning, begging the question": a logical
fallacy in which a premise is assumed to be true without warrant or in which
what is to be proved is implicitly taken for granted.

2L The Central Philosophy of Buddhism, (A Study of the Madhyamika System), London:
George Allen and Unwin, 1955, p. 40.
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- WERNICRES N RERL - Do 2EEOMBRME - G 2 1L - HELiH
BUAST2TRTHo1) - HABLEROIFRIC - M EFF & 2 /T 5
BREVBEAL T 226 TH2 - LHLLLHS HIZBEBHEOMSEHEAL
T F)AMEOBHBFII b I EBHENERE HET L LIED
fo e BEOM Sz ERITRORENLHEL LT AV ML - FHEBENT
BEHET IEABROIENERIA LS LVELTHNTEIHIITH S - BEXEW
B EENTEBOAELLTED AV ML BEOTBI 2 EENTBOL
BTH32LL T FEREBHITRERITIEHAABNLEMNERTH 3 LEN
TEDTHD

EHECEET S EEESICHETARD - HECHEOBERKEANETAHD
EBE WAL 5TRTHN - RENGHTELABOBRNEHC L E1TH
EE FRRBUERBLZAMILLIETRTHE0 - FEOEHIL - 71 PHEMIC L
LEENMFEIIRLZOIMEBERL TWAIEHFNHETHS - (1) KkTHE—
KEEDITRIZ  BCBELVWOBBORHADLDDADEDTIE LW « HD
TRITLARIC A DEENIZ ~ ETHADSOEEORR I 2o 2T s
RZENE—RYFETHS - (LOERAT - FEIL - FOTBORBROEM ST
ENAEEABCBEROBIBIIZ2TBERPICZLATORITHIERS L
DTH? - (2) FELIZR - EEDITHIIEHINHERSLBIELZILTH
5 AVMNILNE - bLESEOREILLZITEN - ZOITBIZET 30T 4
5RO THTAI LR BTSN HDOZDTEBENBEICELH 3 &
ElDA - ZFNIIACEBTRBLLZDIELEERT Y - EEITBIBVTE -
WHAZBITRIZHEBEL TWHWE L HUHN - tLOEBROBICHBENKRINIL T
WilthiE o ogwn - SSILEEIZ - HOHRT 2EHOBE L EEDFEMEIZ
L BIEHDN - WA 2D E,NS L ERCEHLEERTETHS -

AV INDEZBDFRIIEHECELLEDT HoMIHRATFTRETEYR
N BRENHEZENRBRLEEIODTHA) Mgt~ AY b MIEL2T - F
HeFimoapp e LT~ BEEEBSLT 2L IAKRELTELSTH
%2 ZOBAHS - HIEF) A MERBOERW LTS £ MEHEEN TR
CHBLIEOEDTHAH - AV ML~ WAL THEEHBFTHICEKT STHBD

2 Refer to: History of Philosophy with especial reference to the Formation and
Development of its Problems and Conceptions, by Windelband, New York:
Macmillan, 1956; p. 556.
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fEC LRI ENTELIADERIIONT » ZEOBRE £ TIT TERHET
3o HTHIIBEOBLEENL ~ COBBOEBNHIHENGHOREB L
DTWBERATS -85 MiRCEBBOBRICEL LEETRITEENTH
BEEIDTHAIN - FNTR - BHEIELTHBTRLE—H]EITHIZ L
THAIN?2AY MIEHGRETEEGHTI2RENEESIHIZLTH
5 B16 it "—EHOBBIEKOTITETIR - HIihdt - HOBENE
DIEE4# L THEWLZBERELE R TN EKZ TBEL - |, EHHETEZDT
H5:3 Ll LI LRTBIEABOZERBOEBICEL 2 HEELT| &L
FTIEWXLD AN AE - ABER_EFEZ XL TWHWEIN26THS - A
Y M HBREECLTREL BANRBOEHHIZ L 51756 & £ HECS T
TEHRZEHERTEH  XABABOZERBEIBREDOAZEL  fIHIZEEL
RN A AN

BOMBERDL ) RBRICEL TRATEIIENTE S - BitHOEN
XEETHD - EANENIEETHE - LHALINSZEET - BRHZXT 3
FEOTEKMBLEHAEICZZAAZLITHERL L - EiEEKDBZZ L IITH%E
LTEEomEIZE oLl ~ FEERIAMEERBLOLHEILEEDD
ERVDARST s EBICERBICTAI LA LWL - Zh o “EDORIZIZERE
ROBFESKRIZIL LWL ~ FGENCLENNBERAELDIZLEHE X
W RL -~ AR AHEESICHREAMAOHECRERT20THE,5  B&E
BLOUbLNAEERD  FHLERELEOBULKEAIHEI LB -2 AV b
DEFEEABZIZ - Tho ZFEBYUIHAADOE I LT - RILEEEBE N L
WZETHD BRI REREMFOMELFAIRT S L X - HAMILS
FPENLEERICHRETIOTHE»S  BERTELILTHE - Lo
T EBRELTER D5 FEHIAHAELATIELEIELEDTESLD
X ZHOHEMBIIET AREEDRENDATHEHEHZHDTHS -

N EROLRMERFOENES

BTERORBMEOFREFZRT S0 - BRANHL T 2HEFOFEEIL
Tiw -~ BRI EETIEFRBEEHADOA A —FIZL 2T Y ~ FIRFEHDELL
CBITAEEE - COERBUIC W 2R EME 2MICEEY S &A1

2 Windelband: Ibidem, p. 555.
24 For the back ground of argument, see Windelband, Ibidem., pp. 555-556.
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KERTHZ 20  HEEBIZITHEGBRTELZIDOTH? - EEHBOBTHHETHIC
BNWTH  -HENPSIEBTHIE -BRICEBLEASNADTHEAH  ZHMED
HERICDOWTHELHEEY - FFRRBCHEBINTETHEEEZ S - BT
DEBELTORLICIE -BHEE_BOEELH S - —I12i1F > AROEAT
ZDNEBIREREDHE KL - BITH S HETEREOM L Y1 mOBHEILL 12 b
DTH? 5 ZIZIE BEOEAT  CORBRNTEHIE - Br—KALMICH
SRELREDRBBRICL D TEIEL-ZEILHB -

EIXABHARIIREEL LT  BYIOREIESEBODTWLETEL -8
"ORBIIHENEBRBELLEBESECTWE»>EFIZASN S - 1< L
T ERDOFHBEERETRNE _ZOREHSMBEL 2 >T ~ AL RWEI
RBLIEDOTHS - RfI& _FBORBIZDE L TL EFo1-8BTHE8 - —9IF
X ABRIBREE ~ Bl 5 ~ EROEH] - ICHSZBEE % B HIRITEIEAZER -
HIS » BEOFER  CEAZEVWS - HAERKHEEE L >TWBZ & X~ I
L TERAITETHDOREELMIERETELINEEZOMBETHS - BoT 5
DNZEWHIIHOS T HiELHFL W) ZEHEORBRAIIBITAER (&
R) FEEZILT HEOREFHEBORBHEIC LI >TRILIEE I ENHEKS
MR EL-BOERHIKIERREESE (ER) LEHDOARBROEREE
LTODA BDIEEERILIEEINEEDTH S ZE VT LrDOREFLED
TRERSL»2/DTHD - ALtz ZIE - BRELXTFRLLEMARZED
T REBVEBAZAIEANLEROBRIC LT - HIREHEDOER
b3 LildoT - BEBHNLZEEERILEEBILFELsN o oh
5TH5 -

RBLIK - EDOEED BV ITEOHE% - EROICREBSOABDREIC
LT BZErBAttRLroHRIC - ZHHFMBRACHEEN D T ICHR
SNTE&ER - L2LEBEEHBGOEIKIETREMIET DT« FROHZFIC
b d c EICGEERNLZILTHS - Ailr e i - BEDERE
DHEEIE ~ FIEPEBEZDOISREITLUN - ThET D EERNICHMMTE S
BRDOBVEBPEANLSTHS - EBEINDINEZHDIE - FEOLELTH-
T ZHEARPLEROE L KBROPEBLE L TOLBDO-R LIRS,
ELEEER/TVEDE I ELBETIUN VD TH S - LROFIRMIAF

5  Tien-t'ung Ju-ching, KENIH: 1163-1228.
26  Manzan Dohaku (fH|11;8 8 1635-1715)



- 366 - hEMEHE B/ (REAH=HF)

5T~ CORMYLLE  —EOFEEBRICETCERICL BB L S
DM ZhE VRBEORBRNETICE T RMICHI D0 ~» L T HHEIL
DEBLDTHA -

FEOCEL T HRBEEZEDODABOMIZBWT ~ FIZIEMIE LB FL
DEH - NHHORZBERT WEN-BIHE—SNDILTHDH - Thik
—(HDIT KA EEMO—@EICFEMmL - ZONKOMEICEET LI LIS
NT&fk - LoLETE "TEREEZHELVECRKERT 58P I ~ IEEDL
MCEEHZLD LTV 7 XZOFE—MEIZDONT ~#8IL L D EMHERA
B HTOHEBER—OHBESCRRL OLERBEATERLTWVS -
Bt "ThoT—EDALHI 5L ~—HDODAILIK B2 ~ThisBA
TEFE#EET B LIRBEL . - LRROZHEORBRIHES M AIEENRTENE
L BEERBTUICERL T ZEE2ABRLTWS - BEMIZE K> T
ABHRTOEELHC L NECILOAERTE20 - HEWIT EM[UNS 6
ZITMo T » FAAANGEEINLV S ER2RRBUIILZ ST S -

OGP EEDOFIRSA M - AR EEOERAETTDOEMNCRET
ABEIFREE & Bk DBERGZEDBEDINET 20D & ~ Ml 2 iRiE % D
RBANR—=AZF VNS~ 4> FEHE 50 L N 150 FEHBEL 72 ~ LHTEF
DREZHEBIC L 2EMOBEDH{TE - —HENTHIELLL2T? /Niw
DEREZUEREC L 720 o — IS - AOMEIL - BEOBEL ZOHRLICH

27 Shobs Genzo Bukkyo ( " {##k , - the 24th fascicle) : "The Buddha's Teaching."
Translation: "Authentic transmission of the Dharma is accomplished from one's
self to one's self, and hence, one's self should be necessarily within the
authentic transmission of the Dharma."

B8 Keizan ( Z5(ly + 1264-1325) , Record of the Transmission of the Light ( Chap.
Kasyapa "{ECERMBER , ) . " EHIFMIER,

2 In an attempt to compare Nagarjuna's method of dialectic with the dual
processes of Dogen's personal authentication, I shall take up Verses 36 through
39 of the Vigrahavyavartani (A Treatise on the Removal of Disputes, 73353 5 )
ascribed to Nagarjuna. It is a stroke of ingenuity on the part of Nagarjuna that
he creates a dialectical context by juxtaposing the entities of 'light' and
'darkness' in reference to one and the same spatio-temporal sphere, because, in
convention, it is taken for granted that 'light' and 'darkness' establish a contact
at some point in space and time.
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Alan - HOMELA—RECBOTREITII L L>TETEI LT~ K
CEDMHETAMEBES —FEICBOTHEILR#EL T - BHARILT LD LE
RTHD - HEMIMENTHEIIHIT 28 hhboT - BHLAZE, O
ZHBHES N DK - EERHIZCEEOEED - HEICHIIL 2486 ~ FRIZ—4
FRCE— L THEEL T LIThIERS R B2 0T 3 -0 ZhiFH42 R
BHRSEE A5 DTHDS - LAl HICMELVELE MEaBEK T LH
HEBBESNTHER—TEIELELEZD - WIELEEITTWES - D
M—EL DA EEIRELE=ZTEEICERIRIN IS 3 ZFZCizEb
i 2RO AMEMERET LN LVDTHS - R EHTITE
FHIZE - REEDOZEN - H—RBELAETLLREENDLE -FK4D
MMM N SEMNEE OELICNTET 2 AR (conntext) A3ZE40
BEINDIENLLD -2 DL RREBRELRENREDORHIL - vk
BIBEERIE > T b EBISEM (a-priori condition) TH2Z M6 ~ ZDRIEFE
MIBIE R XA CREL L X 2w -

HOFIEEBRBERMG L - MY OFEWRE - HIL « "AHSMERS, &
EORBELS - HEIWILTH5MELE—FEAMICKE T2 LE2FRELTNVS
N HBEIZOEEGRLL TAYMELREL T AW ETHE - #>T -
FIE & B FAARIRIEORE L L T BHECET 2 EBOBRRBICIEEBL T
AL D) FD—MRIT - WESMIEDEOLNETFEE—BAELELT - HBF%
Wik B & EHRTEITRREMEICE—T B2 EICLD ~ F-tho—AKRTIX -
BTHEIEES CGALLT MEORIELZEL T -HEABTFIIHK—ESh 3
CLEBETEZS - AW _EEWRRBIZBUTAEEL RS ML~ —

0 Ibidem, 36: When light illumines itself and others, darkness also obstructs both
illuminations. [light and darkness contradict in opposition]

31 Ibidem, 37: Wherever light illumines itself and others, no darkness can remain in
operation, because, otherwise, how can light illumine anything? [Light alone,
darkness negated]

32 Ibidem, 38: Does light illumine darkness at the moment of its arising? No, light does
not reach darkness from the beginning. [Light alone, darkness negated]

39: If light illumines darkness without reaching it, no darkness remains in
operation, because this light here illumines the entire world without

reaching darkness. [Light alone, darkness negated]
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RICEERROME S FIEEMIZHPIT 28 - EXSICHFOWTRYE ~ i
TR XIEDIEERD DI L WO D b WEME L T~ FOHEELRET
HERLNWZETHS -

8%

RmICEIRBO_ETIE - EEOTEHEIAINATIER Y - HEFEOHR

B35 —VDITRIZTEE > TVWAZLE - ZL TEFOEE - BICEHCHHY
DEFE  BFEBATAIIELZL>T AL 2HEHET - KEIROZHEMEEE
BT AN TEDINRIETEIELH O - BE - HEFIREKFH T - BEF
BLELTEEOERBICESEZ V2TV N COBBDEILIZ LM DEHE
ALTWEDTH2 - LELEYBSIRNEODTASE ~ ABRERDILIES -
FEERE, CHEIONPAERZOEETEEY - R4 X2 h & & EERHI
BRAHIT & DX EA 20 « AT EF L FITRBE SR ~ BRI 3K L D 1 i 35
ELTHRELLEARDERICOWT » EARNIZMAITEEZNEAL L - 5
A LRUCER EICHBRL - SREEEBLLAREL - 2D F/ - ABIZAHY
RRBHCEHREY EEEICRNL EROMHEEIEIZ DWW T ~ EEMICHENT
EEHENRLV LT B4 IZ - LRE—YOBRRTREEGBIN-B2IC
TELODL -~ FhE SERULTBIITELVDOL - BHEL TALITMIEL
S50 RL - ERAILEEIXZ - ChoDESEH - RENHESEN 2 HBHE
BTEEZHToNKLDTHARD - ZhoDo—YliL - ZEHOFEHEBLEL T
BLADERNIEREL ALK DL EFRL 20 -

SHHEREHITT - R - -BE - T L TRBEOESET N ~ EHIC
HhE->T BN RATHCAMOBMPEL DA ZL T3S - EICHEL
HREZbZThIERS 2V - b6 T - WALBIEXUERFOEHE &
WIEDFRHMEL L THRIZEGEEL LTI Lo 2 0EB LR L THISH kLW
R - NEFDOHEEIL - VIILBOGHTHIERET7 V7 O LELHKD E
B, DEBIZFELWL - ZLTR - LADIEBRT7 O 7 ORFALKIIBIT D24
DEBIHFL WV -FEIREZLF - FEONGEFIINERFOLEXEL T
HOolZELTH?3 -3

3B The early original form of the Four-fold Bodhisattva Vow (P44)% i ) can be
traced back to the Eight Thousand Sloka-Prajjaiaparamita Satra (Fasc. 8), ( ¥ /\-F
M ##% s ) , translated by Chih-lou-chia-ch'en in A.D. 179, [Taisho. 8, (No.
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B~ FEHE  HEALBOBERIRICEL TOERAICHBLME - A5
RODEFRROPEOFHMEL » "EHLRBILATIRBHLELE & |
EEBTHIENOGHBL - > T - ERIHERMOLKESFEGRE LM
UTHBRICHEE - EhaehL e LTESRTIIELHRKRDI DERS -

224)); Lotus Satra (Ch. 3), ( T#0ik#i#ELE , ) translated by Kumarajiva in 406,
and so on, but it is clearer still in the Bodhisattva Ornament Stitra (vol. 1 of two
vols.). In this Satra, the Bodhisattva's vow is formulated with reference to the
four Holy Truths. ( T #BIE A%, ) or the Satra on the Original Action of
the Garland of the Bodhisattva (2 fasc.) translated by Chu-fo-nien (Buddhasmrti)
in 376-378. Taisho. 24 (No. 1485), 1010.

May I help all those who have not overcome suffering overcome it;

May I help all those who have not understood causal aggregation understand it;
May I help all those who have not settled firmly in the path settle upon it;

May I help all those who have not realized Nirvana realize it.
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(54 %8)

The Classification of Buddhism (Bukkyd Kyohan; F{LE##5m 5 ) in India, China,
and Japan; Written by Bruno Petzold in collaboration with Prof. Dr. Shinsho
Hanayama and Prof. Daitd Shimaji; Edited by Shohei Ichimura ( Manuscripts
Posthumously Compiled by Arnulf and Liesel Petzold; Published by
Harrassowitz Verlag, 1995.

Zen Master Dogen as Founding Patriarch ( " Zil L TDEITTHER , ) : Author:
Prof. Et6 Sokud ( Originally written in Japanese and published by Iwanami
Shoten as its monograph series, Tokyo, 1944) ; Translator: Shohei Ichimura,
Director of North American Institute of Zen and Buddhist Studies, published in
Tokyo, 2000.

History of Philosophy with especial reference to the Formation and Development of its
Problems and Conceptions, Author: Dr. W. Windelband; translator: James H.
Tufts Ph.D, New York: the Macmillan Company, 1955.
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THEK
3 K A% 46 3% B R AT R

GH - MADA XTI LB L 25 Y HRUF ) A b #HFO—WEZA
DHHEIZNILL ~ RABERE & > THHFL TV 28 - HOEFEECEFE LM
BMELLWLBIEL WA EE ~ R THILDKEL TZh 2 BBTHZ LI
AFENLV TP ERZE  LREBOWTHORKTHN - EL FD—
EHNREERIZIIL D HCOBEME LML REL - BEN L —HOE
EEFRGFE L2VWABEICEECHREUTES LD BEEIT - BH Lt
KRWTHIEIHICBOTHREL THE T ~IREBLAZWVEERES
BNHSTHD - BIL—MHEFEEAREEIRNCHCEERT 22 LICAN
> BRIV DV EHERDOERE - BHECULIET DV REE
FERDFREDPIF L IZTENCRELBERIIIRL L L RS 0
Wi & &2 - REGEBANIIABERICILS - BELHMEICKLE S
LERBLVDIZNL T~ AIEXERANLEEECEN LT ML
LAGERL A TH D - 5H ~ ABDOHME LIS »IZHE ORI AT 0 501
UED b DadiBe L TLREELTHWENIRLS -

HNRIERGT OEFROCT » A RRLEELHFL T 2 FHWA U
CERENSEEE - HADHRERROERIRODEL N 5 KREILKDEHEDOHE
SEEFBEEOHRUIRD ~ ZOFEL L & > T ABERZEOBEBIZH L -
BIL—HHEFEFEEOREERDEZILIIHS -

FASEET - 1. WEIEERR 2. ZMHEE 3 L0 4 BW S HE 6. ET
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P =R A SRR BT IER

THAE
s 75 3 5 ST

RE

4 H o HRARIZEAE R BOR BB B EFN — BRI 37 - Ai#
HRERNBIRTENF 2R IMERHHNFEET EHFRES KEENHH
i€ R RERFEA > HFETHMCHEE - FREFER > HE R =E%
BEDNEA—F » REFEPER—F » £l - BRHRIRGHE » ERE
HCOREEE BN - s gHE S LA U —MNEERS L E R BUE -
ETHEMNPEFREEIRE - EAEE L AamEP i gua gt 88—
fig o HEMAERER A GRLE - ERERN > —HERE - BELFLRRRE
BHERBARBEECHE BB S —BERERN TR M
HEMHE L EVIBMB T EERNIR - —HEZMNPFHNEREEEEZEBK
HIRG R - REEUA—E A EGRA o BATMELRTE ? KESAHE 1% E MG uE7E
NEERRILYE » ReeBERthy R REEMEE—E - aid > AEtA (X
A~ ED) HERERE BHRE - Bl EHRRE N - WA AENENE
ROCFRAEMEET R ER LA L BEXE L E G R E SRR E B
% °

A X RRBARSTHIHR - EHANRERARETIRNER » BRI
ERZEEE e R EEENE ST » HBERBMAAFRBEIER L TN FZEME R
BRMORTEE > LHENBERRGAEETREZNEE > 5 PEKR—
A EAHRIRAINE

FREEEE - 1. WPEER 2. =MHEHS 3. &L 4. BE 5. HE 6. BT
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